APENDICE A

Primera Reunion del Grupo Regional NAM/CAR/SAM sobre Seguridad de la Aviacion y

Cuestion 1
del Orden del Dia

Cuestion 2
del Orden del Dia

Cuestion 3
del Orden del Dia

Cuestion 4
del Orden del Dia

Cuestion 5
del Orden del Dia

Facilitacion (AVSEC/FAL/RG/1)
(Puerto Espafia, Trinidad y Tabago, 12-14 mayo 2010)

Orden del Dia Provisional

Revisién y Aprobacion del Orden del Dia y Horario para la Reunion vy
Eleccion del Presidente y Vice-presidente

Revision de las Conclusiones y Decisiones del AVSEC/COMM/6

Revisidn de las actividades de los Grupos de Tarea

3.1 Grupo de Tarea de Instruccién AVSEC (AVSEC/TRAIN/TF)

3.2 Grupo de Tarea sobre la Seguridad de la Carga (AVSEC/CARGO/TF)

3.3 Grupo de Tarea sobre Inspeccion de Pasajeros/Equipaje de mano
(AVSEC/PAX-BAGI/TF)

3.4 Grupo de Tarea sobre Facilitacion (AVSEC/FAL/TF)

3.5 Grupo de Tarea para la evaluacion de la amenaza a la seguridad de la
aviacién del trafico de narcéticos y su contrabando (AVSEC/ASSESS/TF)

Actividades de otras Organizaciones Regionales relacionadas con AVSEC

4.1 Grupo de Expertos sobre Seguridad, Proteccion y Asistencia en materia de
Aviacion (GESPAA) de la Iniciativa de Transporte del Hemisferio
Occidental (ITHO)

4.2 Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE) de la Organizacién de
los Estados Americanos (OEA)

Revisién de temas AVSEC a nivel Mundial y Regional

5.1 Anexo 17, Panel AVSEC, Manual de Seguridad para la proteccién de la
aviacion civil contra los actos de interferencia ilicita (Doc 8973), etc.

5.2 Resultados de las auditorias del Programa Universal de la OACI de Auditoria
de la Seguridad de la Aviacién (USAP) de la OACI

5.3 Programa de Instruccién AVSEC de la OACI

5.4 Proyecto de Fase IlIl del Programa de Seguridad de la Aviacion
OACI/Transport Canada

5.5 Programa sobre Seguridad de la Aviacién Civil para las Américas



Cuestion 6
del Orden del Dia

Cuestion 7
del Orden del Dia

Cuestion 8
del Orden del Dia

Revisidn de temas FAL a nivel Mundial y Regional

6.1 Anexo 9, Panel FAL, Manual FAL, etc.
6.2 DVLM

Temas Administrativos

7.1 Términos de Referencia, Programa de trabajo y composicion del
AVSEC/FAL/RG

7.2 Futuras Reuniones y rotacion de anfitriones

7.3 Anfitrion y Fechas para la siguiente Reunion

Otros asuntos

8.1 Eventos AVSEC de la OACI Planificados para el 2010



APENDICE B

Declaracién Conjunta sobre Seguridad de la Aviacion Civil

Con el propdsito de intercambiar puntos de vista sobre los retos, amenazas vy
oportunidades que enfrenta la seguridad de [a aviacién civil y revisar los mecanismos
que fortalezcan las medidas y estandares internacionales en la materia, ministros vy
funcionarios de alto nivel de Argentina, Brasil, Canada, Chile, Estados Unidos,
México, Panama y la Republica Dominicana conjuntamente con el Secretario General
de la Organizacion de la Aviacién Civil Internacional (OACI), se reunieron hoy en la
Ciudad de México, emitiendo las recomendaciones de la siguiente declaracién
conjunta;

1.- El sistema de transporte aéreo, la seguridad de la aviacion civil y la integridad de la
industria constituyen un bien global y una responsabilidad compartida de la
comunidad internacional en virtud de su relevancia estratégica para la seguridad
nacional, sociedad y economia de todos los paises def mundo.

2.- Las amenazas a la seguridad de la aviacion civil representan un riesgo com(in para
la actividad aerondutica y, en especial, para los pasajeros, su libertad de movimiento e
integridad fisica. La seguridad y facilidad de la movilidad de pasajeros y carga son
también importantes para el continuo desarrollo de nuestras economias,

3.- Recomendamos que los Estados, en coordinacion con la OACI, establezcan,
aprueben e implementen procedimientos, mecanismos y acciones de cooperacién
que, de conformidad con el derecho internacional, el Convenio sobre Aviacion Civil
Internacional (Convenio de Chicago) y los ordenamientos juridicos nacionales,
fortalezcan las capacidades para evaluar los riesgos y enfrentar las amenazas en el
ambito de la seguridad de la aviacién civil, facilitando los flujos legitimos de pasajeros
y carga aerea.

4.- Individuaimente, los gobiernos representados en [a reunién, en concordancia con
sus leyes, reglamentos y programas nacionales sobre seguridad de la aviacion civil,
asi como con las normas y métodos recomendados por la OACI, buscaran impulsar,
tomando en cuenta la capacidad de cada uno de los Estados, la instrumentacién de
medidas para:

a) Robustecer y promover, en funcién de las necesidades de cada Estado, la
seguridad de los documentos de viaje, los procedimientos de inspeccién de
pasajeros, informacién biométrica y el compromiso de reportar de forma
constante los pasaportes perdidos y robados, en la medida de lo posible, a la
Base de Datos de Documentos de Viaje Perdidos y Robados de INTERPOL.

b) Ampliar los mecanismos de cooperacion existentes entre nuestros paises y
con los demas Estados parte del Convenio de Chicago, asi como a la industria
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de la aviacion civil, para el intercambio de informacion y la deteccién temprana
de amenazas a la seguridad de los pasajeros y la integridad de a industria.

¢) Compartir las mejores practicas en toda una gama de areas relacionadas
con ta aviacion civil, tales como la seguridad de documentos y deteccién de
fraudes, técnicas de inspeccién y revision, seguridad aeroportuaria, deteccion
conductual y analisis dirigido de pasajeros, asi como inspeccién y revisidén de
credenciales del personal en aeropuertos.

d) Utilizar tecnologias modernas para detectar sustancias ilicitas a fin de
impedir su acceso a bordo de la aeronave.

5.- En el ambito internacional, buscaremos colaborar de manera sistematica en el
seno de la OACI para impulsar los objetivos de esta declaracion, Para tal efecto,
apoyamos la labor de ese organismo con miras a la convocatoria de reuniones
internacionales, tanto a nivel de expertos como de caracter intergubernamental, para
acordar acciones en los siguientes campos:

a) Seguridad:

e Desarrollar estrategias frente a los riesgos y amenazas en el campo de la
seguridad de la aviacion civil.

o Fortalecer las normas nacionales e internacionales de seguridad para la
aviacion civil, incluyendo el Anexo 17 del Convenio de Chicago.

o Enviar oportunamente la informacion de los pasajeros previo al viaje, para
apoyar de manera eficaz la inspeccion de los pasajeros, preservando sus
derechos individuales, asi como desarrollar y mejorar sistemas compatibles
para recabar y utilizar informacién anticipada sobre pasajeros (APl por sus
siglas en inglés) e informacién de registro de los nombres de pasajeros (PNR
por sus siglas en inglés).

o Estudiar, desarrollar y fortalecer, segun sea el caso, las medidas de proteccion
a bordo de las aeronaves y mejorar los protocolos de comunicacion en casos
de emergencia, incluyendo el intercambio de mejores practicas.

b) Intercambio de informacion:

¢ Examinar la eficacia y el funcionamiento de los mecanismos vigentes para el
intercambio de informacién y promover la designacién de puntos de contacto a
cargo de éste.
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Evaluar la creacién de centros especializados de operacion en cada Estado
para el intercambio oportuno de informacién, con pleno respeto a las
legislaciones nacionales en materia de proteccidon y reserva de datos
personales.

Intercambiar estudios y evaluaciones en materia de técnicas de investigacion y
formacién profesional.

Fortalecer a las autoridades juridicas nacionales pertinentes para lograr estos
objetivos.

¢) Investigacion y desarrollo:

Promover, a través de las instituciones apropiadas, la investigacion a nivel
nacional e internacional en el campo de la deteccion de armas, explosivos y
sustancias peligrosas, asi como en el de la interpretacion de conductas con
objeto de facilitar la identificacion de personas que puedan representar riesgos
a la seguridad de la aviacién civil,

Intercambiar investigaciones vinculadas a la tecnologia de seguridad de Ia
aviacion civil, sobre la deteccion de armas, explosivos y sustancias peligrosas
y la evaluacién de riesgos, utilizando los medios mas expeditos a través de las
instituciones competentes de cada Estado.

d) Cooperacion internacional:

o Alentar el desarrollo de trabajos conjuntos a nivel subregional, regional,

interregional y mundial para apoyar el desarrollo institucional en el campo de la
seguridad de la aviacion civil.

Emprender acciones significativas, coordinadas y de alcance con [os Estados
parte del Convenio de Chicago para mejorar las medidas, métodos vy
esquemas de seguridad de la aviacién civil.

Garantizar la colaboracién sistematica con vistas al desarrollo de regimenes de
seguridad de la aviacién civil compatibles y eficientes, y en especial con las
autoridades de origen de los vuelos directos que arriban a nuestros paises.

Promover la aplicacién efectiva de normas y métodos recomendados por la
OACI y el desarrollo de capacidades para corregir deficiencias identificadas en
el marco del Programa Universal de Auditoria de la Vigilancia de la Seguridad
de ia Aviacion, respaldando la difusién limitada de los resultados de las
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auditorias entre los Estados parte del Convenio de Chicago. Para este fin, se
deberan reforzar los mecanismos de asistencia y desarrollo.

o Disefiar métodos y esquemas para la capacitacién de personal especializado
en materia de seguridad de la aviacidn civil.

6.- Adicionalmente a las normas y métodos recomendados por la OACI, y de acuerdo
con los trabajos que para estos fines desarrolla esta organizacion, los Estados
seguiremos impulsando consultas bilaterales y regionales encaminadas a fortalecer la
cooperacidén internacional en el campo de la seguridad de la aviacién civil.
Estimularan asimismo [a participacion de todos los paises del hemisferio.

Firmantes

Brasil /
Raymund Bréng/agne;
Secretdrio de Transporte Representante de Br&sil ante la OACI

o " Chile
T
Rob Merrifield, Jaime Binder,
Minister of State (Transport) Secretario General de la Junta Aerondutica Civil
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Mé)pic:’/ ! México
Fernando Gémez Mont, Juan Molinar Horcasitas,
Secretario de Gobernacion Secretario de Comunicaciones y Transportes

Santiago Rosa Martinez,
Subdirector del Instituto de Aviacién Civil

[oa /7/ A==

stados Unidos

Janet Napolitano, Raymond Benjamin,
Secretary of Homeland Security Secretario General

Ciudad de México, 17 de febrero de 2010.




APENDICE C

Seminario AVSEC de la OACI para las Regiones NAM/CAR/SAM
(Puerto Espafia, Trinidad y Tabago, 10-11 mayo 2010)

Orden del Dia Provisional

Lunes, 10 de mayo de 2010 (09:30- 17:00 horas)
Apertura del Seminario

Actividades de la OACI bajo el Programa de Seguridad de la Aviacion
» Desafios globales de la seguridad de la aviacion
= Evaluacion del nivel de implementacion e identificacion de las deficiencias
= Asistencia al Estado para resolver las deficiencias identificadas
* Resultados del AVSECP/21

Desafios Regionales de la Seguridad de la Aviacion y
= Liquidos, aerosoles y geles (LAGS)
» Desafios de Facilitacion contemporaneos
» Factores humanos e instruccion
»  Documentos de Viaje de Lectura Mecanica (DVLM)
= Experiencias sobre manejo de crisis

Martes, 11 de mayo de 2010 (09:00 -17:00 horas)

Enfoque Regional y lecciones aprendidas
= Actividades de asistencia en las regiones de NAM/CAR y SAM

Programas sostenibles de Seguridad de Aviacion Regional
» Sociedades y cooperacion regional e internacional
= Programas OAS/CICTE
= |dentificacion y establecimiento de recursos regionales adicionales
» Implementacion de sistemas de vigilancia de control de calidad
Discusion en mesa redonda
Acciones propuestas para el desarrollo del programa regional de trabajo

Conclusion

Cierre del seminario





